Die Teilnehmer und HOrer am Casals=-Kurs werden dringend um
plnktliches Erscheinen gebeten. Um StSrungen des Unterrichtes
zu vermeiden; werden die Tliren in Zukunft sofort nach Beginn
der Lektion geschlossen und nur wdhrend der Pause gedffnet
werden.

Ferner machen wir die Teilnehmer darauf aufmerksam, dass
allein die Ausweiskarte zum Besuch der Kurse berechtigt.

Das mit der Tlrkontrolle beauftragte Personal ist berechtigt,
Personen ohne Ausweiskarte den Zutritt zu den Kurslokalen zu
verweigern. Die Teilnehmer sind daher gebeten, ihre Ausweis-
weiskarte immer mit sich zu flihren.

Ausweiskarten fiir einzéne Lektionen kdnnen beim Sekretariat,
fir den Casals-Kurs auch vor Beginn der Lektion am Saal-Ein-
gang geltst werden. Preis der Einzellektion: Flir HSrer Kurs
Casals Fr 35,-~, Uibrige Kurse Fr 15.-~

10.8.61 Das Sekretariat

Les participants et auditeurs au Cours Casals sont priés d'étre
aussi ponctuels gue le Maitre. Afin d'éliminer tout dérangement
de l'enseignement, les portes seront fermées au début de la le-
gon et réouvertes seulement durantl'entr'acte.

Seules les cartes grises d'identité auhorisent & l'entrée aux
cours. Le personnel chargé du contrdle est instruit de ne pas
laisser entrer les personnes non munies de cette carte.

Les cartes d'entrée pour les legons singuliéres pour suditeurs
sont en vente au secrétariat, ainsi qu'a l'entrée du cours
Casals, au prix de fr 35,~~ par legon pour le Cours Casals et
de Ir 15.~~ pour les autres cours.

10.8.61

Members and auditors of the Casals class are kindly requested
not to be late to lessons. In order to avoid disturbment of
the classes, doore will be closed as soon as lessons start,
and will be reopened during intermission only.

Holders of the grey identity card are only entitled to enter

M

the classrooms. Members are kindly requested to have this card
with them when entering the classes.
Entrance cards for ulnvl lessons for auditors are available
the secretariat as w as ot the entrance of the Casals
at the price of T - she Casals class and Fr 15.-
the other classes.

The Secretariat
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ZERMATTER MEISTERKURSE FUR MUSIK

COURS MUSICAUX DE ZERMATT Patronage : Pablo Casals ZERMATT SUMMER ACADEMY OF MUSIC




